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| piatti possono contenere allergeni che sono indicati con dei numeri
accanto ad ogni pietanza. Consultare lalegenda con elenco dettagliato

allergeni.

Die Gerichte kdnnen Allergene enthalten. Bitte lesen Sie
die Nummern neben jedem Gericht und die Liste der Allergene.
The dishes could contain allergens. Please look at the numbers near the
dishes and read the allergen list on the menu.

Sostanze o prodotti che
provocano
allergie o intolleranze

1. Cerealicontenenti
glutine, cioe: grano,
segale, orzo, avena,
farro, kamut oiloro
ceppi ibridati e prodotti
derivati.

2. Crostacei e prodottia
base di crostacei.

3. Uova e prodotti a base di

Allergen-
kennzeichnung

1. Glutenhaltiges Getreide
(Weizen, Roggen,
Gerste, Hafer, Dinkel,
Kamut oder
Hybridstémme davon).

. Krebstiere.

. Eier.

. Fisch.

A wiN

Substances or products
causing allergies or
intolerances

1. Cereals containg gluten,
namely: wheat, rye,
barley, oats, spelt,
kamut or their
hybridised strains, and
product thereof.

2. Crustaceans and
products thereof.

3. Eggs and products
thereof.

4. Fish and products

uova.
4. Pesce e prodotti a base
di pesce.
5. Arachidie prodottia
base di arachidi.
6. Soia e prodotti a base di
soia.
. Latte e prodotti a base di
latte (incluso lattosio).
8. Fruttaaguscioeiloro
prodotti.

9. Sedano e prodotti a base
disedano.

~N

. Erdnisse.

. Soja.

. Milchund
Milchprodukte
(einschlieBlich Laktose).

8. Schalenfrichte (Mandel,

Haselnuss, Walnuss,

Cashew, Pecannuss,

Paranuss, Pistazie,

Macadamianuss und

Queenslandnuss).

NO o

thereof.

. Peanuts and products

thereof.

Soybeans and products

thereof.

Milk and products

thereof.

. Nuts (almonds,
hazelnuts, walnuts,
cashews, pecan nuts,
Brazil nuts, pistacio nuts,
macadamia or
Queensland nuts) and
products thereof.

9. Celery and products

© N O O

10.Senape e prodotti a base
disenape.

11. Semi disesamo e
prodotti a base di semi di
sesamo.

12. Anidride solforosa e
solfiti in conc. superiori a
10 mg/kg 0 10 mg/litro in
termini di SO 2 tot.

13. Lupini e prodotti a base
dilupini.

14. Molluschi e prodotti a
base di molluschi.

9. Sellerie.

10.Senf.

11. Sesamsamen.

12. Schwefeldioxid und
Sulfite in einer
Konzentration von mehr
als 10 mg/kg oder
10mg/I.

13. Lupinen.

14.Weichtiere.

thereof.

10.Mustard and products
thereof.

11. Sesame seeds and
products thereof.

12. Sulphur dioxide and
sulphites at
concentration of more
than 10 mg/kg or 10
mg/litre in terms of the
total SO2.

13. Lupin and products
thereof.

14. Molluscs and products
thereof.

* Prodotto surgelato
*TiefkUhlware
*Frozen product

In alcuni momenti i piatti potrebbero essere servitiin tempi diversi.
Manchmal die Speise kdnnen mit verschiedenen Zeitrahmen aufgetragen
Sometimes dishes could be served with different timing.

Coperto: € 2,00
Gedeck
Cover charge



PINSE

ROMAN STYLE PIZZA

Specialita romana simile alla pizza

dalla consistenza croccante fuori e morbidissima dentro...
Cloud-like pizza with a crispy texture

on the outside and a super soft inside...

Pinsa Bufalina~" 250g € 12,00
Concassé di pomodoro, basilico,

mozzarella di bufala DOP, origano, olio Evo del Garda

Tomate, Basilikum, DOP Buffelmozzarella, Oregano,

Garda Extra Virgin Olivendl

Tomato, basil, DOP buffalo’s mozzarella, oregano,
Garda extra virgin olive oil

Pinsa Parma'°" 2509 € 15,00
Prosciutto crudo di Parma,

bocconcini di mozzarella di bufala DOP, rucola

Parma Rohschinken, Stiickchen-Buffelmozzarella DOP, Rucola

Parma raw ham, bites of DOP buffalo mozzarella, rocket

Pinsa Ligure=~»°=» 250g € 11,00
Pomodoro, mozzarella, tonno, olive liguri,

salsa al pesto di basilico

Tomate, Mozzarella, Thunfisch, ligurische Oliven,

Basilikum-Pesto-Sauce

Tomato, mozzarella, tuna, Ligurian olives, basil pesto sauce

ANTIPASTI

VORSPEISEN - APPETIZERS

Mozzarella di bufala DOP

alla caprese’ 200g € 15,00
Caprese Salat mit Biffelmozzarella DOP und Tomaten

Caprese salad with buffalo’s mozzarella DOP and tomatoes

Bruschetta della casa

con pomodorini'’ € 10,00
Gerdstete Brotscheibe mit frischen Tomaten, Olivendl und Oregano
Toasted bread with tomato, olive oil and oregano

Prosciutto crudo di Parma
e melone € 16,00
Parma-Roh-Schinken und Melone / Parma ham and melon

Carne salada “Arte Trentina”

con scaglie di Trentingrana e rucola’ € 16,00
Carne Salada Carpaccio nach trentiner Art

mit “Trentingrana” Kaseflocken und Rucolasalat

Carne salada Carpaccio Trentino style
with “Trentingrana cheese” flackes and rocket salad



PRIMI PIATTI

ERSTE GANGE . FIRST COURSES

Ravioli* alla parmigiana

con pomodoro e crema di bufala **¢*"°"
Ravioli* nach "Parmigiana” Art,mit Tomaten

und Biffelmozzarella-Creme

Ravioli* "Parmigiana” style,

with tomato and buffalo mozzarella's cream

Spaghetti allo scoglio* #»»+>7»=*
Spaghetti mit Meeresfruechten*
Spaghetti with seafood*

Strigoli con gamberi*,

pes oe pomodorini 1235,6,7,810,12

Strigoli mit Garnelen*, Pesto Sauce und kleine Tomaten
Strigoli with shrimps*, pesto sauce and cherry tomatoes

Penne al pomodoro e basilico
Penne mit Tomatensauce und frisches Basilikum
Penne with tomato sauce and fresh basil

Spaghetti alla Carbonara™*”
Spaghetti Carbonara mit Ei,

getrocknete Schweinebacke und Parmesan
Spaghetti with egg, bacon and parmesan cheese

Spaghetti aglio olio e peperoncino ***
Spaghetti mit Ol, Knoblauch und Chili Pfeffer
Spaghetti with oil, garlic and chili pepper

Spaghetti all’Amatriciana”
Spaghetti nach Amatriciana Art
Spaghetti with amatriciana sauce

Tagliolini con trota affumiata,
pomodorini gialli e rucola**
Tagliolini Nudeln mit gerducherter Forelle,
gelbe Kirschtomaten und Rucola

Tagliolini pasta with smoked trout,

yellow cherry tomatoes and rocket

€

18,00

21,00

21,00

11,00

15,00

11,00

13,00

22,00



SECONDI PIATTI

ZWEITE GANGE - SECOND COURSES

Serviti con patate fritte o con verdura cotta del giorno
Serviert mit Pommes frites oder gekochtes Gemise des Tages
Served with french fries or cooked vegetables of the day

Filetto di trota salmonata alla griglia**** € 20,00

Gegrillte Lachsforellenfilet
Grilled salmon trout filet

Fish & Chips* = €
Filetti di pesce* impanati fritti

Panierte und frittierte Weissfishfilets*

Fried breaded white fish fillets*

Petto di pollo alla griglia *** €
Gegrillte Hanchenbrust

Grilled chicken breast

Cotoletta di pollo alla milanese *** €

Huhnerschnitzel Wiener Art
Milanese-style chicken escalope

MAXI BURGERS

Mediterranean Maxi Burger > €
Hamburger di scottona italiana fresca 200gr,

Mozzarella di bufala DOP, pomodori, rucola,

cipolle di Tropea caramellate con patate fritte*

200g frischer italienischer Scottona-Burger, Biiffelmozzarella,

19,00

16,00

19,00

22,00

Tomaten, Rucola, karamellisierte Tropea-Zwiebeln und Pommes frites*

Fresh Italian beef burger 200g, Buffalo mozzarella,
tomatoes, rocket, caramelized Tropea onions and French fries*

M axi Lido B u rgerl,3,5,7,8,9,10,11,12 €

Hamburger di scottona italiana fresca 200gr,
formaggio cheddar, bacon croccante, insalata,
cetrioli, pomodori, salsa Burger con patate fritte*
200g frischer italienischer Scottona-Burger, cheddar cheese,
crispy bacon, salad, cucumbers, tomatoes,

burger sauce und Pommes frites*

Fresh Italian beef burger 200g, cheddar cheese, crispy bacon,
lettuce, cucumbers, tomatoes, burger sauce and french fries*

Vegetarian Burger**°» 3!
Hamburger* alle verdure grigliate e scamorza, insalata,
pomodori, senape agrodolce al miele con patate fritte*
Burger* mit gegrilltem Gemise und Scamorza, Salat,

Tomaten, sliB-saurem Senf mit Honig und Pommes frites*

Hamburger* with grilled vegetables and scamorza, Salad,
Tomatoes, Sweet and sour mustard with honey and french fries*

19,00

18,00



INSALATONE

GROBE SALAT . LARGE SALADS

Insalata Greca’

Insalata verde, pomodori, Feta greca, cetrioli,
cipolla, olive dellariviera ligure

Gruner Salat, Tomaten, Feta Kase, Gurken,
Zwiebeln, Oliven der ligurischen Riviera

Green salad, tomatoes, “Feta” cheese, cucumbers,
onion, ligurian riviera olives

Chicken Salad*

Insalata mista, rucola, petto di pollo grigliato,
pomodorini, Trentingrana a scaglie

Gemischter Salat, Rucolasalat, gegrillte Hdnchenbrust,
Kirschtomaten, Trentingrana Kése

Mixed salad, rocket salad, grilled chicken breast,
cherry tomatoes, Trentingrana cheese flakes

Caesar Salad™”

Insalata verde, pollo, formaggio grana,
crostini di pane, salsa Caesar

€ 12,00
€ 14,00
€ 18,00

Green salad, chicken, parmesan cheese, croutons, Caesar dressing
Griner Salat, Hiihnchen, Parmesankdse, Croutons, Caesar-Sauce

Insalata Trentina®**

Insalata mista di stagione, carne salata "Arte Trentina"”,

scaglie di Trentingrana, mela, granella di noci
Gemischter Salat der Saison, Carne Salada vom Grill

€ 15,00

,Arte Trentina“, Trentingrana-Flocken, Apfel, gehackte Walnisse

Mixed seasonal salad, Grilled carne salada “Arte Trentina”,
Trentingrana flakes, apple, chopped walnuts

Insalata mista
Insalata mista di stagione
Saisonaler gemischter Salat / Seasonal mixed salad

Insalata Estate”

Insalata mista, carote, tonno, olive,
pomodorini, mozzarelle ciliegia, mais
Gemischter Salat, Karotten, Thunfisch, Oliven,
Kirschtomaten, Kirschmozzarella, Mais

Mixed salad, carrots, tuna, olives, cherry tomatoes,
cherry mozzarella, mais

Bowl ai Gamberi*'»*+***

Riso basmati, gamberi saltati alla soia, salsa avocado,
insalatina croccante, cetrioli, carote

Basmatireis, in Soja sautierte Garnelen, SoBe Avocado,
knackiger Salat, Gurken, Karotten

Basmatirice, soy sautéed prawns, sauce avocado,
crunchy salad, cucumbers, carrots

€ 8,00
€ 12,00
€ 18,00



SNACK & MORE

CI u b S an dWi Ch 13,4,57,8,910,11

Filetti di pollo alla griglia, bacon crispy, uovo,
lattuga, pomodori, salsa tartara. Con patate fritte*
Mit gegrillten Hahnchenfilets, crispy bacon, Ei, Salat,
Tomaten und Tartarsauce mit Pommes* frites

With grilled chicken fillets, crispy bacon, egg, salad,
tomato and tartar sauce with french fries*

Piadina Romagna Mia*™

Prosciutto Crudo di Parma, mozzarella, rucola
Parma roher Schinken, Mozzarella, Rucola

Parma raw ham, mozzarella, rocket

Piadina Vegetariana
Mozzarella, pomodori freschi, rucola,
Trentingrana in cottura

Mozzarella, frische Tomaten, Rucola,
kochendes Trentingrana

Mozzarella, fresh tomatoes, rocket,
cooking Trentingrana

Piadina Italiana

Prosciutto cotto, Mozzarella, rucola,
Trentingrana in cottura

Schinken, Mozzarella, Rucola, kochendes Trentingrana
Ham, mozzarella, rocket, cooking Trentingrana

P an i no P arma 13,4,57,89,10

Prosciutto Crudo di Parma, mozzarella, rucola, salsa
Sandwich mit roher Schinken, Mozzarella, Rucola, Sauce
Sandwich with raw ham, mozzarella, rocket, sauce

Panino L'Ora *>#*°

Tonno, mozzarella, insalata, pomodori, salsa tartara
Sandwich mit Thunfisch, Mozzarella, Salat,

Tomaten, Tartarsauce

Sandwich with Tuna, mozzarella, salad,
tomatoes, tartar sauce

Panino Hot Wind "**+7*»

Tonno, mozzarella, pomodori, salsa piccante
Sandwich mit Thunfish, Mozzarella, Tomaten, Scharfe Sauce
Sanwich with tuna, mozzarella, tomatoes and spicy sauce

€

18,00

9.00

7,50

8,00

9,00

7,50

8,50



Panino Capri ***

Pomodori, mozzarella bufala Dop,
insalata, origano, salsa al pesto
Tomaten, DOP-Biiffelmozzarella, Salat,
Oregano, Pestosauce

Tomatoes, DOP buffalo mozzarella, salad,
oregano, pesto sauce

Maxi Toast "=

Prosciutto cotto e formaggio
Schinken, Kase
Ham, cheese

Maxi Toast Deluxe »**7*+°»

Prosciutto cotto, formaggio, pomodori, salsa tartara
Gekochter Schinken, Kase, Tomaten, TartarsoBBe

Cooked ham, cheese, tomatoes, tartare sauce

Vegetarian Toast »+7*°»
Formaggio, rucola, pomodori, salsa tartara
Kése, Rucolasalat, Tomaten, TartarsoBBe
Cheese, rocket salad, tomatoes, tartare sauce

Dia blo Toast 1,6,710,12

Prosciutto cotto, formaggio, pomodori, salsa piccante
Schinken, Kase, Tomaten, Scharfe Sauce
Ham, cheese, tomatoes, Spicy sauce

Patatine* fritte>*

Pommes* frites
French* fries

Contorno di verdura cotta del giorno
Gekochtes Gemiise des Tages
Cooked vegatables of the day

€

9,00

6,50

7,50

7,00

7,50

6,00

6,00



DESSERT

Tortino al cioccolato*

con cuore caldo ™’
Schokoladensoufflé* mit weichem Herzen
Chocolate soufflé* with warm heart

Tiramisu '™

Strudel di mele
Apfelstrudel

Apple strudel

Strudel di mele

con gelato alla vaniglia *”
Apfelstrudel mit Vanille Eis

Apple strudel with vanilla ice cream

Fragole fresche di stagione
Erdbeeren der Saison
Seasonal strawberries

Fragole fresche di stagione
con panna’

Erdbeeren der Saison mit Schlagsahne,
Seasonal strawberries with whipped cream

Macedonia di frutta fresca
Frischer Fruchtsalat
Fresh fruit salad

Macedonia di frutta fresca
con gelato alla vaniglia **”
Frischer Fruchtsalat mit Vanille Eis
Fresh fruit salad with vanilla ice cream

Trancio di torta del giorno ***
Stlick Kuchen des Tages
Slice of cake of the day

Affogato al caffé”
Kaffee mit ein Kugel Vanille Eis
Coffee with one scoop vanilla ice cream

Sorbetto al limone alcolico ****

Zitronensorbet mit Alkohol
Alcoholic Lemon Sorbet

Sorbetto al limone analcolico™*

Alkoholfreies Zitronensorbet
Non-alcoholic lemon sorbet

6,50

7,00
6,50

8,50

7,50

8,50

8,00

9.50

6,50

4,00

7,00

6,50



GELATO
ARTIGIANALE

HAUSGEMACHTES EIS

HOMEMADE ICE-CREAM | xf
S

COPPA . EISKAFFEE " .

LIDO BLU#¥h € 9.00

€7,00 /
Coppa di gelato
misto (3 palline)
Gemischter

Gelato alla vaniglia,
caffeé freddo,

panna montata
Vanilleeis, Kalter Kaffee,

Eisbecher (3 Eiskugeln) Schlagsahne

Ice-cream Vanilla ice cream,

selection (3 scoops) iced coffee,
whipped cream

Con aggiunta

di panna montata’.
€ 8,50 € 9,00

EISSCHOKOLADE =5

Mit Schlagsahne Gelato __ -
With whipped cream alla vaniglia, \-_ "
i cioccolata, -~ 2
COPPA 13578 panna montata
MIGNON T . Vanilleeis,
€ 5,50 s~ —ewr® Schokolade,
2 palline digelato, . .-+ ~ Schlagsahne
panna montata : Vanilla ice cream,
Mini: 2 Kugeln Eis, cfzqcola;e,
Schlagsahne whipped cream
Mini: 2 scoops
of ice cream, : COPPA
whipped cream NUTELLA
COPPA < 1950
AMARETTO "> Gelato misto
alle creme,
€10,50 Nutella,
Gelato panna montata, .
alle creme, granella -
amaretti, di nqccnola
liquore Gemlschtes
all’'amaretto, Cremeeis,

' Nutella,

panna
Gemischtes Schlagsahne,
Cremeeis Gehackte

Amarettikeksen, Haselnusse

Amarettolikor, Mixed ice cream,

Sahne Nutella,

A selection whipped cream,
T nibbed hazelnuts

of dairy ice-cream,

amaretti biscuits,

amaretto liqueur

cream

10



BANANA SPLIT =2
€ 10,50

Banana, gelato misto

alle creme, cioccolata,
panna montata

Banane, Gemischtes Cremeseis,
Schokolade, Schlagsahne

Banana, Mixed ice cream,
chocolate, whipped cream

COPPA
AMARENA
€ 9,50
Gelato misto A T
alle creme, o A
amarene, sciroppo &

di amarene, g
panna montata
Gemischtes Cremeseis, &
Amarenakirsche,
Amarenakirschensirup,
Schlagsahne

Mixed ice cream,
Amarena cherries,
Amarena cherry syrup,
whipped cream

COPPA
FRAGOLA =

€ 11,00

Fragole, gelato misto,
panna montata, toppi
di fragole
Erdbeeren,
Gemischtes Eis, et
Schlagsahne, | i
Erdbeertopping R g
Strawberries,
mixed ice cream,
whipped cream,

strawberry topping
CON PAN NA‘
€ 8,50

Erdbeeren mit Sahne
Strawberries and cream

FRAGOLE
FRESCHE

FRAGOLE FRESCHE
€ 7,50

Erdbeeren / Strawberries

Supplemento panna € 1,50
Whipped cream supplement

"

€ 11,00

j(choice of flavours)

COPPA
SU M M E R 13578

Gelato misto
alla frutta,
macedonia

di frutta fresca,
panna montata
Frischer Obstsalat,
Gemischtes fruchteis,
Schlagsahne

Fruit ice cream selection,
fresh fruit salad,
whipped cream

FRAPPE ">
€ 6,00

Gelato a scelta
frullato con latte
Eis nach
Geschmack
als Shake
mit Milch

Milk shake
with ice-cream

FRULLATO
DI FRUTTA
FRESCA

€ 7,50

Frische
Frucht-Schitteln
Fresh fruit shake

SORBETTO
AL LIMONE

Analcolico™*? € 6,50
Zitronensorbetto ohne Alkohol
Alcohol-free Lemon Sorbet

Alcolico1,3,5,7,8,12 € 7,00
Zitronensorbetto mit Alkohol
Lemon Sorbet with liqueur
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